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BBeeHue

HeBep6asbHasi KOMMYHHUKALUSl OblIa MPHU3HAHA BAXKHOU 00J1aCThI0 MEXKYJIbTYP-
HBIX UCCJIeZl0BaHUH MHocje MyOJUKalMd HOBAaTOPCKOW pa6oTel Pas JI. BeppBucresna
"BBesieHUe B KMHeCUKY" B 1952 1, a TakKe MoCJe y»Ke CTaBIIUX KJIAaCCUUECKUMU KHUT
daBapaa T. Xossia "BeamonBHBIN s3bIK" (1959) u "CkpbiToe uaMepenue” (1966). bepa-
BUCTeJ YTBepK/AaJl, YTO YesJI0BeyeCKHe KeCTbl MHOI'O3HAYHbl U 3aBUCAT OT KOHTEKCTA,
a BCe JIBMXKEHHUS TeJIa J0/KHbI MHTEPIPETUPOBATHCS B CBAA3U C JPYTUMU 3JIeMEHTAMHU
KOMMYHHUKALUHU [6]. X0J1 HCCleloBa KOHUENMH ITPOCTPAHCTBA U BPEMEHU KaK OcC-
HOBHbIe KaHaJIbl BOCIPUSTUS OKpYKalolllel cpeAbl U nepefadyu coobiienuit [10; 11].
B 1970-e rogpbt Jxyauyc ®@act u Anas [143 npoZieMOHCTPUPOBAIU CUITY KUHECUKH (Ke-
CTBI, T03bI U JIpyrye ABUXKEHUS) B CTABIIUX GecTcesiepaMy HCClel0BaHUAX, KOTOpble
006a, He3aBUCHUMO JIPYT OT APYyTa, JAKOHUYHO Ha3BaIH "f3bIKk Tesa" [8; 16].
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B 1990-e rogbst Pom Xappe, Xopct Pytpod, Kpuctun Xapau [12; 13; 17] u gpyrue
HCC/Ie0BATeNN PAa3BUBAIM TEOPUIO TEJECHOH CEMUOTHKU U MCUXOJIOTHH, B KOTOPOM
YyTBEPXKAANI0Ch, YTO YeJIOBEYECKOe TEJI0 MOXKET Iepe/aBaTh KaK Bep6GaJbHYI0, TaK U
HeBepbaJbHYI0 HHPOPMALHIO, U IOC/IeAHSsS OTPaXKaeT OCHOBY MUPOB033peHusi. CoBpe-
MeHHbIe HCC/Ie/J0BaTe M IPOJ0/KAIOT U3y4YaTh IOTEHIMal HeBep6albHON CEMUOTHUKH.
B wacTHOCTH, aHTIMMCKUN aHTpomnosior KedT Pokc moauyepKuBaeT BaXKHOCThb CapTo-
pHaIBHOTO sI3bIKa (CEMHOTHKH OZIEXAbl U aKCecCyapoB), a POCCUHCKUIN JUHTBUCT [.E.
Kpeiigiun fenaeT akleHT Ha MPOKCEMHOM IOBE/JIEHHUH, TO €CTb OTHOIIEHHUH JIIOJIeN K
KOMMYHUKaTUBHOMY IIPOCTPAHCTBY, YTO BK/II0YAaeT KUHECUKY U CEHCOPHUKY.

B 1aHHOM cTaThe yTBepXKJaeTcs, 4TO TIAaTeJIbHOe H3ydeHHe HeBepOabHOM ceMHo-
TUKU B UMUTPAHTCKOM JINTEpaType MOXKET BbISIBUTb IIPOLIECC aKKYJIbTypaLUU U aJjalTa-
1M K KYJIbTYPHOMY IIOKY. Ha cerofHAIHUNI AeHb Hccle0BaTeNN BbIAEASIOT YeThIpe
CTaZiuy aKKy/JbTypaluH (IPUBbIKaHUS K HOBOH KYJIBTYpe): TYPUCT, BBRKUBILNHA, UMMU-
IPaHT U IpaKJaHuH. [lepBbIi aTan npejnosaraeT MOBEPXHOCTHOE 3HAHUE KY/AbTYPH,
KOTOpasi OCTAéTCsl HeJOCTYIMHOM; BTOPOM 3Tal MOXET CTaTb OPOrOBBIM, IOCKOJIBKY
YeJI0OBEK HaYMHAET UCI0JIb30BaTh HOBBIM S3bIK M OCBAaUBaTh HOBbIe KyJbTYpPHbIE MO-
Jenu. TpeTuit saTam npeJosaraeT NpaBU/IbHOE HCI0JIb30BaHUE SI3bIKA U BCe GoJIblee
NpHUGJIMKEHNE K HOBBIM KYJIbBTYPHBIM MO/IeJISIM, a Ha MOC/Ie/JHEeM 3Tare 4YeJT0BEeK MOXKeT
JIOCTHYb MIOJIHOTO OBJI/IEHUsI HOBBIM SI3bIKOM U KyJIbTYpPOH [4].

[Tocko/bKy GOJIBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX UCCAEZ0BATENEN CXOJATCS BO MHEHUH O
HaJIMYUM YeTbipex a3 KyJbTypHOro moka ("MemoBbIH Mecsl', COGCTBEHHO KYJIbTYp-
HbIH 10K, Havya/IbHasl aJlalTalusi/BoCCTaHOBJIeHHEe U UHTerpalus [15]), MoxHo mpo-
BECTHU Napasulesd MexJy 3TUMH da3aMu W 3TanaMM akKyjabTypauuu. [lepBas dasa
npejnosaraeT MNOJOXUTENbHYIO0 peaKl1ilo KpaTKOBPEMEHHOro Mpe6bIBaHUs TypUCTa
B HOBOU Ky/bTYpe, BTOpas ¢asa — OTpULATEbHYI0 PeaKLHI0 Ha HEOGXOAUMOCTDb Bbl-
YKUBaHUS U IPUCHOCOBJIEHUS K YYXKOW AeHCTBUTEIBHOCTH; HAa TPETHEM 3Talle YeJ0BEK
o6peTaeT onpe/iesIeHHbIN ONbIT U NpaBa ('BbI30pPaBAMBAOIUI" UMMUIPAHT), a HA 0~
c/leIHUX 3Tanax GopMUpPYeTCs UHTErPUPOBAHHBIN IPaKJaHUH.

KpoMe TOro, Kk BaXKHbIM NOHSITHUSM /JIs1 aHa/IM3a B JJAaHHOM paboTe OTHOCATCS 3T-
HOILIEHTPHU3M, B KOTOPOM TPaAUIIMOHHO BbIJIe/SI0TCS CTAJJUU OTPULIAHUS KYJIbTYPHBIX
pa3/IM4yMi, 3alIUThl OT PA3/IMYMH U MUHUMH3ALUHU PA3JUYUNA, U 3THOPEJIATHBU3M,
BKJIIOYAIOIUH CTaZMU IPUHATHS PA3/IMYUH, aJlallTallMH K HUM ¥, HAKOHELl, UHTeTrpauu
B HOBYIO KyJIbTYpY [5].

Ha s3TOM TeopeTHyeckoM MaTepuaJjie B CTaThe paccMaTpuBaeTcs npo3sa Jlapel Bamn-
HSIp, AJ1S1 KOTOPOH BONPOC afaNnTaluy K HOBOH Ky/JbType OCTaeTCs aKTyasIbHbIM, B TO
BpeMsl KaK HEKOTOpble JIpyrie COBpeMeHHbIe PyCCKO-aMepUKaHCKUe aBTOPbI MIpesIo-
YUTAIOT 3aTparuBaTh UHbIE TeMbl (HapuMep, B poMaHax poBecHULbl Banuap Ouibru
['pymnHoi, Takke poauBiieiics B MockBe B 1971 roay u umMmMmurpupoBasiieid B CIIA
B 1990-%, fneiicTBUe MPOUCXOAUT B coBeTckol Poccuu) [2]. Ha ganHbIi MoMeHT Jlapa
BanHsp ony6J/iMKoBasia HECKOJIbKO KHUT Ha aHIVIMKACKOM si3bIKe. B cTaThe paccMaTpuBa-
eTcs pacckas "PasroBopbl Ha aBTOGYCHO# ocTaHOBKe", ony6MKoBaHHbIH B "Hblo-Mopk
Tamc" (2004), cbopHUK "BpOKKOJIM U ApyTrue pacckasbl o ese v yiro6Bu" (2008), a Tak-
ke poMaHsbl "Bocnomunanus my3sl” (2006) u "Bcee ewe 3gecy” (2016) u 1eMOHCTPUPY-
eTcs, KaK JIIAW Pa3HOr0 3THUYECKOT0 TPOUCX0K/AeHHS B3aUMOZENCTBYIOT C IOMOIIbIO
SI3bIKa OJ1eX /bl U IPOKCEMHOTO I0Be/IeHUs U KaK 3TU HeBepOa/ibHble 3HAKU COOTHOCHAT-
€ CO CTaAUSIMU aKKYJIbTypaluU U ¢pasaMU KyJbTYPHOTO IIOKa.

CapTopua/ibHbIN A3bIK B UMMUTPAaHTCKOM HappaTuBe

Kak ormevaeT KeiiT ®okc B kHure "HabsiofeHre 32 aHIVIMYaHAMU: CKPbITbIe TPaBU-
Jla aHIJIMHACKOTO MOoBeIeHUs ", IO JleJIaloT "MOHbIe COI[Ua/IbHbIe 3asiBJIeHUs], HDAaBUT-
cs1 UM 3TO WM HeT. (KpoMe Toro, mpeTeH3us Ha TO, YTOOBI ObITH BbIIIIE TAKOW MeJIOYH,
KaK 0JlexK/1a, eCTh CaMo I10 cebe 0b611eCTBEHHO 3HaYMMOoe 3asiBJIeHHe, 0ObIYHO JJOBOJIbHO
rpomkoe)"” [9, c. 267]. J/lapa BanHsip HaYWHAET CBOW paccKas 0 TOM, Kak aMepUKaHCKHe
POAUTENN MPOBOXKAKT JeTeH B IIKOJIY, ONMHMCAaHHUEM JKEeHIIWH, KOTOpble "TJIETYTCA K
aBTOOYCHOUM OCTAHOBKE B CBOMX KOXKaHBIX KYPTKax MOBEPX OIPOMHBIX GYyTOOIOK U MTH-
»KaMHBIX WJIM CIIOPTUBHBIX WITAaHOB" [21]. KokaHble KYpTKH - HeJlelIéBble MPeaMEThI
OJIeX/1bl, KOTOpPble MOTYT OTPaXKaTh, HANPUMED, TPUHA/IJIEKHOCTh K CYOKY/IbType Gaii-
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KepoB. Ho B pu4yJIMBOM COUeTaHUH C TUKAMHBIMU WJIM CIOPTUBHBIMU IITAHAMU OHU
CJIOBHO CUTHAJIM3UPYET O JIOKAJbHOU MUKPOKYJIBTYpPE POAUTENEeH IKOJIbHUKOB. C 0/1-
HOM CTOPOHBI, UX HEOPEXKHBIM CTUJ/Ib MOT OBITh U3HAYa/IbHO 3a/lyMaH Kak 3asiBJeHHe O
HEe3aBHUCHUMOCTH, HO, KOT/Ia HECKOJIBKO JII0/IeH CIeYI0T OHOMY U TOMY e 111a6JIoHY, He-
3aBUCHUMBIH CTUJIb CTAHOBUTCSI CBOEH TPOTHBOIOJI0KHOCTbIO, CBOETO po/ia yHUGOPMOT.
WHTepecHo, yTo 3Ta "yHHUdOpMa" He yUUTHIBAET reH/ePHbIe PA3/IUYUS: €JUHCTBEHHbBIH
OTel| Ha OCTAaHOBKe TaKXKe OZIET B KOXKaHYI0 KYPTKY U CIOPTUBHbBIE LITAHBI.

JIto60¥i 4esI0BEK, O/IeThIN MO-APYyTroMy, ieJIaeT JOBOJIbHO TPOMKOE CapTOpPHaIbHOE
3asBjieHue. Hampumep, Ha "60-/ieTHEH KeHI[MHE, CAMOIMPOBO3IJIALIEHHOM JIU/[epe pycC-
CKOU rpymnmbl”, 3eJIeHOe KOXKaHOe MaJsbTO-CBUHTep. XOTs MaTepuas NabTO KAXKETCs
CUTHAJIOM NPUHAAJIEKHOCTH K "POJUTENBCKON" MUKPOKY/IBTYPE, OHO COCTABJSIET TPH
KOHTpAcCTa C OZIeXK/101 ee YIeHOB: UMeeT napaMeTp GOPMBI KOJIOKOJIa B OTJINYHE OT He-
0603HaYeHHOT0 pacoHa KypTOK, MapaMeTp I[BeTa CO CJI0XKHOW CEMaHTUKOU B OTJIMUKE
OT HeHa3BaHHBIX L[BETOB KYPTOK U MapaMeTp AJUHBI, TO eCTb 3aKPbIBAET BCE TEJIO, U
4yTO 6bl YeJIOBEK HU HaZeJl 10/, HUM, 3TO OCTAeTCsl CKPbITBIM OT IIOCTOPOHHUX IJ1as. [lo-
CKOJIbKY JIefiCTBHE pacckasa mpoucxoAuT B Havyase 2000-X, BEpPOSITHO, UTO 3TO MaJbTO
»KeHIIMHA IpHBe3JIa ¢ co60i U3 Poccuy, rae 6b11a Moia Ha mogo6HbIe pacoHbl B 1990-x.
[TosToMy aTOT HeBepOaIbHBIN 3HAK, CKOPEe BCETo, OTpaXkaeT HaXokKJAeHe UMMUTPAHT-
KU B pa3e cOGCTBEHHO KY/JIbTYPHOTO UI0KA, CTaZMU "BBKUBIIUN" U CJIYKUT el 321U TON
OT UHOKYJIBTYPHBIX PA3JTUIHH.

[IprMeyaTebHO, YTO Y PYCCKOM >KEHILMHBI, pellrBIIed ofHaX/bl "c/eaTh Liar B
CTOPOHY aHIJIOTOBOPSIIUX", HET KOXKAHOW KYPTKH, O HEW JIMIIb CKa3aHO, UTO OHA HO-
CUT YEpHBIA 6epeT U JPKUHCHI — Belllh, KOTOPbIe B PYCCKOU KyJIbType 06bIYHO acCoIU-
MPYIOTCS C HE3aBUCUMBIM 06pa3oM *HU3HHU (MPU aHAJIM3€e 3TOr0 pacckas3a Ha 3aHATHAX
M0 MEXKYJbTYyPHOU KOMMYHHUKAl[UX MHOTHE CTYAEeHTbl COOTHOCUJIU YEPHBINA GEpeT C
HNapMKCKUMH Xy 0)KHUKAMH). DTOT LIAr 32 Mpe/ieJibl CBOeH IpyIIbl HABCTPEUY YyKOH
CUTHAJIM3UPYET O MOIBbITKE NPeo/0JieTh HENPEKJIOHHBIA 3THOLLEHTPU3M, IPAKTHUKYe-
MbI{ GBIBIIMMU COOTEYECTBEHHUIIAMU XKeHIIUHBI. Eé TYyT XKe ypeKawT B 3TOM Iare u
NPUBOJSAT B IPHUMep KUTaNIeB, KOTOPbIe "BCerJja BMeCTe, U HU OJJUH U3 HUX HUKOT/|a He
nbITa/aCs neperdTH yauny". CMyTHBIINCE, XKeHIIIMHA B YEPHOM GepeTe BO3BpallaeTCs B
CBOIO Tpynny U "u3obpaxaeT HeNoJeJbHbIA UHTEPEC K XXU3HU repoeB MbLJILHOMU olle-
pb1" [21], TO eCTb GJIOKUPYET CO6CTBEHHBIH MTepexo/l Ha CTaJUI0 HaYaIbHOU aJlanTalyuu,
HECMOTPS1 Ha CapTOpHUa/IbHbIM UHAMKATOP FTOTOBHOCTHU K HEM.

Bbi60p npeMeTOB O/Ie3/Ibl KaK MOIbITKA CO3/]aTh HOBYIO UIEHTUYHOCTh TaK XK€ Ba-
»XeH B poMaHe Bamusp "Bcé eme 31ech” (2016). B aToM poMaHe HeCKOJTBKO UMMHTPaH-
TOB U3 Poccuu cTpeMsATCs Jo6UTheA yenexa B Hpro-Mopke v HafieloTcs, YTO UM TOMOKET
npaBUJIbHas ofiex/a. Ho pemuTh, 4To 2Ke SIBJISETCS NPaBUJIbHBIM, OUeHb HenpocTo. Ha-
npuMep, MOJIOJIOH MPOrpaMMUCT BasuM npueskaeT B TOpoJ B TBU/IOBOM IMHU/DKAKE U
IJIaHUPYeT Cpa3y NOUTH B 6ap ¢ KaKOH-HUOYAb "/10 TOIHOTHI IPeTeHIIM03HONW" dpaH-
I[y3CKOW KHUKKOU B pykax: "OH XOTeJI T0Ka3aThCsl XapU3MaTUYHBIM TBU/I0BbIM UHTEJI-
JIEKTYaJIOM, HO €elllé Ba)KHEe eMy ObLIO BBITVIS/IETh TAKOBBIM B COGCTBEHHBIX IJIa3ax”
[20, c. 34]. Bckope Bagum mepectaeT HOCUTh 3TOT IMHU/KAK, HO OBl CIIYCTS HAXOJUT
MOX0XKUH U MbITAETCS] NPOU3BECTU BIeYaT/IEHUEe Ha aMEPUKAHKY, KOTOPYIO BCTPETH U
MOTEPSIJ B EPBBIH XKe IeHb UMMUTpanuu. JKeHIIHa AeHdCTBUTENTbHO IOMHUT ero "He-
Jlenbli npodeccopckuil nupxak”. BeposTHO, repoil M IpUBJIEK €€ "3pOTHYECKUM 04apo-
BaHHEM PYCCKOCTH", 10 UPOHUYECKOMY BhIpaXKeHUI0 ciaBucTa AxpuaHa BanHepa [23].
B 3TOM 3nmu30/1e MMMHUTPAHT OCO3HAET HAPOUYHUTYIO U MOTOMY HCKYCCTBEHHYIO "aMepH-
KAaHCKOCTb'" MpeJiMeTa OJ[eX/Ibl U OTKA3bIBAeTCS OT HEro, YTOOBI NEPENTH U3 CTaAUU
BbDKHMBAHUS B HOBOU KYJIBTYypeE K CTaIUU alallTall| K.

Jlpyrass uMMUTrpaHTKa, ObIBINas nojpyra Baguma BukTopus, 4yBcTByeT cebsi yHU-
»KEHHOH, TIOCKOJIbKY SIBJISIETCS €UHCTBEHHOU Oe/I0ON COTPYAHUIEH - CHelHaJUCTOM
Y3H B OHKOJIOTMYECKOM IIeHTPE (BCE OCTabHbIe GeJible COTPYIHUKHU 3aHUMAIOT OoJiee
BBICOKHE J1O/DKHOCTH). OHA Jlake TI0J[03peBaeT, YTO KMEHHO [T03TOMY eé BbIGHPAIOT pa-
GOTHHMKOM roJia: KOMIIAaHUS X04YeT M0JAYEePKHYTb OTCYTCTBUE 3THUYECKUX CTEPEOTUIIOB
B CBOeM KaJipoBoH nmosuTuke. Korga Hava/bHUIA NpUIaliaeT BUKTOpHUIO U elé He-
CKOJIbKHX MTOJYMHEHHBIX B CBOW 60TaThId ZI0M, Ta PeIlaeT, YTO 3TO €€ MIaHC MOAHATHCS
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1o couyajJbHOH ecTHULle. OHA HaZileBaeT 06JIerallyo MalKy C IIyGOKUM BbIPE30M,
JPKUHCOBYI0 MHUHH-I00KY, p030Bble 6OCOHOXKKHM Ha BBICOKOM KabJIyKe M COJIOMEHHYIO
UJISANY C LIMPOKOM po30Boii JieHTOMU. [lo e€é MHeHUIO, 3TOT "Haps[A B COYETAHUU C KOP-
3UHKOU KJIYOHUKU ObLJT BOILIOIIEHUEM Mek3aHckoro muka” [20, c. 154]. OgHako Hapsz,
OKa3bIBAETCS MOJHOM NMPOTHUBOIOJIOKHOCTBIO IIHMKY, TOTOMY YTO Ha BCEX OCTAJIbHBIX,
BKJIIOYast X0351MKY, CBETJIbIe IIOPTHI, CBO6GOAHBIE Gesble GYyTOONKN U 6eHCOOIKY, U KOJI-
JIETU C TPYA,OM CKPBIBAIOT YCMEIIKY, [V Ha BUKTOpUI0, MoX0oxKyto Ha KyKJ1y bap6u.

[eponHS Tak U He YCBOWJIA YPOK aMEPUKAHCKOTO CTHJISA, U ee CapTOpHaJIbHbIE OIING-
KM He JJaloT el npeososieTh $pa3y cOGCTBEHHO Ky/IbTYPHOTO IIOKA U CTaZUI0 BbIKUBA-
Husd. Tak, ObITasgCh yCTPOUTD CbIHY NOCTYILJIEHHE B IPECTHKHYIO IIKOJIy, OHA HaJleBaeT
"IyTyI0 KypTKY LiBeTa QyKCUU", B TO BpeEMsl KaK Ha BCEX CTUJIbHBIX MaTepsxX "THUIAXKa
Cbro3eH 3oHTar" (MU3BeCcTHas aMepUKaHCKasl MUcaTebHULLA-GeMUHUCTKA) 3J1eraHTHas
oexJa npurayueHHbix 4BetoB [20, c. 152-153]. [lToMuMo 11BeTOBOI 6€3rpaMOTHOCTH,
BUKTOpUS HE MOXKET MOHSATb, YTO aMepUKaHIbl BCerja MpeJloUuTyT JOXKHON KpacoTe
yA06CcTBO. B To BpeMsi Kak OHa roTOBa CTPaZaTh B 06JIeralieM TOIe, 00TArUBAOLIEN
100Ke U Ha BbICOKHX KabJIYKax B )KapKUU JIETHUU J]eHb, )KeHIIIMHA, KOTOPYI0 OHA Cay4yau-
HO BUJIMT C OBIBIIUM MY>KeM, oZleTa B JIEFTUHCHI U yITH, U BukTOpusa cpasy uaeHTudu-
UPYET e€ KaK aMepPUKAHKY, IOTOMY 4YTO el 0ueHb "KOMPOPTHO B COGCTBEHHOU KOXKe U
cBOMX 6e306pa3HbIx yrrax" [16, c. 192].

JTo omyiieHre KoM$OpPTa B COGCTBEHHOU KOXKe TPYJHOAOCTHKUMO /1151 UMMUTPaH-
TOB, He NPHUBBIKIIUX K YBOXKEHUI0 MHAUBU/AYAJIbHOCTH B CBOMX POAHBIX CTpaHax, Mo-
3TOMY MX MCTOPUM BbDKHBAHHS, pacCKa3aHHble C IOMOIbIO 3HAKOB 0JleX/ibl, TaK Jpa-
MaTU4HbI. [lepBblii poMaH Banusp, "BocnomuHanus My3sl", okasbiBaeT, KaK YyTKUH
YyeJIOBEK C XyJJ0)KECTBEHHbIM BUAEHUEM MOXKeT pacliMPppoBaTh HENMPOCTYIO UCTOPHUIO
JIpyroro yejioBeKa, 06paTUB BHHMaHMe Ha HelpUBJIEKaTeJbHbIHA NpeJMeT oJeXAbl. B
3TOM poMaHe MoJIofiast xeHIHa TaTbsiHa puesxaeT B Horo-HopkK, /e HecKoJIbKO JieT
Hasa/| oCeJIUINCh €€ POACTBEHHUKU. Eif cpasy ke cCOBETYIOT BBIGPOCUTD BCIO CBOIO pyC-
CKYIO OJIe/1y, TAK KaK HUYTO He MOXET "BbIJJaTh U YHU3UTH" cubHee [19, c. 76]. Of-
HaKO OHa pelllaeT B3OYHTOBATbCS U MPOJ0/KAET HOCUTh CBOE "6GOJIbIIOE, TPOMO3/IKOE,
KOpUYHEBOE, B €JI0YKY" Ma/JbTO, KOTOPOMY €€ [BOIOPOJHBbIA 6paT "BbIHEC CMepPTHBIN
npurosop” [19, c. 83].

OpHax bl B 1MdTE JOPOroro MHOrOKBapTUPHOIO ZI0Ma, B KOTOpoM TaThsiHa »kuJia B
KayecTBe JII060BHHULbI MY>KUMHBI FOPa3/io cTaplie cebs, OHa 3aMeyaeT B3IJIAJ OKUI0H
JKEHILMHBbI "B MyXCKUX GpIOKax, BA3aHOH LIaNKe, HAJ[BUHYTOH Ha IJ/a3a, U NOTEPTOM,
6echopMeHHOM JIJIMHHOM MaJ/IbTO", TOX0XKeM Ha eé co6cTBeHHOoe [19, c. 134]. BnepBble
[0CJIe MHOTHUX YHU3UTE/IbHBIX OLIYIIeHUH, BKJII04asi CHUCXOJUTEbHOE OTHOILEHUE JII0-
GOBHMKA, M0JIOJ|ast UMMHUI'PAaHTKa NOYYBCTBOBAJIA, YTO 3TOT B3IVIAJ, GbIJI NPUCTAIbHBIM,
HO YB2XXUTEJbHBIM, JOOPBIM U TEMIbIM. CyCTS TOABI, BBIHAS 3aMyX 3a Jpyroro Myx-
YUHY U yCTPOUBLINCH B aMEePUKAHCKOH kHU3HH, TaTbsiHA [TOCELIAET HEGOIBILYIO XY/0Ke-
CTBEHHYIO Tajiepero U BUAUT KapTUHY Mof Ha3BaHueM "/leByuika B iudTe". B moTpsice-
HUU OHA y3HaeT y30p &JI0YKOH M Topyalljke HUTHU CBOEro CTaporo najabTo U IOHUMAET,
4TO "/pyroro Takoro nanesto B Helo-Hopke 6b1Th He MoxkeT" [19, c. 210]. OHa oco3HaeT
TaKKe, YTO XyZ0>)KHUIIA Bepa Mesny - 3TO moKuJias KeHIMHA, HabJirojaBiuas 3a Her
B indTe. UX Moxoxue najbTo CUMBOJIM3UPYIOT CXOACTBO UMMUTPAHTCKUX UCTIBITAHUH,
KOTOpble Xy/0’KHHLA Cpa3y CMOIJIa IPoYecTb U BOMJOTUTb B KapTHHY. [IpuBesieHHbIE
IpuMephl NOKa3bIBAIOT, YTO OZEXK/Ja OKa3blBaeTCs MOIIHBbIM KaHaJIOM TPaHCJIALMU
HCTOPUH 0 60JIE3HEHHOM NPUCIIOCO6IEHUH K HOBOH Ky/IbTYpe U UAEHTUYHOCTH.

l'lpm(ceMl-loe nmoBejeHvue B UMMHUTPAHTCKOM HAppaTUuBe

[IpokceMHOEe MoOBeJieHUe BKJIIOYAeT MPaKTUYECKH BCe KaHaJIbl HeBepOaJbHOU KOM-
MYHMKALMU: AUCTAHIUIO, KHHECHKY (PKECTBI U MO03bI TeJsa), OKYJIECUKY, FAaNTUKY (0cs-
3aHue) U onbdakoTopuky (o60oHsiHME) [3, c. 461-466]. B ynmoMsiHyTOM BBbIIlIEe pacckase
"Pa3roBop Ha OCTaHOBKe" BCe 3TH KaHaJbl YYaCTBYIOT B MeXHAI[MOHAJbHOM HeBep-
6a/bHOM "pasroBope”. B Havasie UCTOPUH TPH IPYIIbI MaTepel 3aHUMAIOT CBOHM CaMo-
Ha3HaueHHbIe JIOKALMU Ha aBTOOYCHOM OCTAHOBKE, M PACCTOSIHUS MEX/AY HUMU BecbMa
KpaCHOpPeUYUBbI. AHIJIOSI3bIYHBIE MaMbl COOPATUCH "HAa BOCbMUPYTOBOH miommaake” (7-
12 dyToB, uau npuMepHo 2-3,5M, - 3TO JanbHAA pa3a couaaIbHON JUCTAHIIUH 110 D -
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Bapay Xosay [10, c. 122]), pycckosi3abldHble MaMbl "CTOSIT B HECKOJIBKUX QyTax" OT HUX
(BO3MOXKHO, 3TO ellle CONMA/IbHAA JUCTAHIMS), HO "TOBOPSIIMe Ha KUTAHUCKOM si3bIKe
cobUpaloTCA Yyepes AOPOry OT BCeX OCTaNbHbIX" (MybJnYHas AUCTaHLUs 0 XoJ1y, 60-
see 12 ¢pyTtoB [10, c. 125]). B 3TO¥ cuTyanuu KuTaliCKie UMMHUT'PAHThI YCTaHABJIUBAKOT
MaKCUMaJIbHO BO3MOXHY0 JUCTAHIMIO U O IePXKUBAIOT €€, a PyCCKUe 3aHUMaloT IPo-
MEXXYTOYHOE MOJIOKEHHE, UTO OCTABJISIET BO3MOXKHOCTD /1JIs 60Jiee TECHOTO KOHTAKTa C
aMepUKaHLAMH.

KoHTaKT mpouCXOAuT, KOTJa HeJaBHsAS pycCKash MMMHUIPAHTKA, W3HAYaJbHO HeE
3HaBllIas CBOEro MecTa (M OAMHOKO CTOsIBIIas "B Y3KOM NPOCTPAHCTBE, paseaiollieM
POCCUHCKYIO 1 aMepHUKAHCKYI0 TEPPUTOPHUU"), Aes1aeT "CMe IbIH ar U MPUCOeUHSETCS
K rpyIiie 60JbIIMHCTBA, K aMepukaHnaM” [21]. B rpynny 601bLIMHCTBA BXOAST TaKKe
AHIJIOTOBOPSIMEe UMMUTPAHTbI UTAJIbSHCKOTO, UPJIaH/CKOT'0 U €BPERCKOI0 MPOUCXOXK-
JleHUs], HO PYCCKHe M KUTalIbl Ha3bIBAlOT UX "aMepUKaHUaMu". ITOT CHMBOJMYECKUI
IIar sBJSeTCs NEePBOU CTaANeNd 3THUYECKOTO peJATUBU3MA: IPUHATHEM pasINini, 3a
KOTOPBIM CJleflyeT aflalTallus K pa3InIusAM U UX UHTerpauus [5].

BzauMogelicTBre Mex/ly TpyniaMy aMepHUKaHLeB, KUTalLleB U PYCCKUX HOCUJIO CEH-
COpPHBIY XapaKTep: B TO BpeMs Kak "3aBcerjaTau B KaX/J|0o1 rpyIie <...> 00MeHUBaIOTCs
BEXKJIMBBIMU, HO OTCTPAaHEHHBIMU KMBKAaMH UJIH YIBIOKAMHU C IBYMs JJPYTHMH JIarepsi-
MU", OHU TaKXe 0OILAI0TCs Yepe3 0OOHATENbHbIN KaHasl, TOCKOJIbKY "OT HUX MaxHET
curapeTaMmu, MoATOPEBIINMH TOCTAMH M apaxHCOBBbIM MacjaoM" [21]. 3Tu moMaliHue
3amaxy, oZJHaKo, He COMKAIOT JIIoJlel, KaK 3TO UHOTAA c/1y4yaeTcs B "aJluMeHTapHOM"
coopHUKe BamHsp "BpoKKo/IM U pyTHe paccKkasbl 0 efie U JII0OBU ", TAe KaXK1ast UCTOPUS
NOCBsILleHa ONpeJieIEHHOMY OBOILY WJIM pycCKoMy 6Jitoly (6opliy, KoTjieTaM, cajaaTy
OJIUBbE).

[lepBble ABa paccka3a NPOTUBOIIOCTABJAIT CEHCOpPHble NepPeXUBAHUSA, KOTOPbIe
MOTYT OXXHMBUTb YeJIOBEKA WJIM, HANPOTHUB, JIUUIUTh KAKOro-Ju60 yJOBOJBCTBUS OT
xu3HU. HenaBHsAs xuTenbuuna Holo-Hopka HuHa JIO6UT MOKyNmaTh OBOLIH, XOTS Y
Heé HeT BpeMEHU UX FOTOBUTH. B e€ BOCIPUATHH 0COGEHHO CUJIBbHO MEPEIJIETAITCS
BepOasibHble U HeBepbabHble curHasbl. Korja oHa BUAUT cioBo Sunripe ("coJiHe4YHO-
crnesible") Ha KOPOOKe C TOMHUIOPAaMHU, TO BCIIOMHHAET "3armax IJI00POAHOM MOYBkI, Ha-
rpeToil cosHLeM" Ha HeGOJIbIIOM Oropofie e€é ceMbU U BUJ, "OJie[JHO-3e/IeHbIX BETBEH,
MPOBHUCIINX MO/, TSKEeJAbIMU oMugopaMu'. [loaToMy el xodeTcss moTporaTrh 3TH aMme-
PUKaHCKHe OBOIY B HaZleX/le, YTO "MX ITOBEPXHOCTb BCe ellle OyAeT HEMHOIO TeNJoH
OT COJIHIIA, KOTOPOE CBETUJIO HAa HUX, TIOKAa OHU co3peBanu’ [18, c. 5]. My He noHMMaeT
eé cTpeMJIeHHUs, U eMy IPOCTO NPOTUBHBI 3a0bIThle OBOILU B X0JI0AU/IbHUKe. Bckope oH
yXOAWUT OT HUHBI, ¥ OC/IE HEKOTOPOTO NEPUO/A IeIPECCUU Y HEE CIydaeTCsl CBUAaHUe
C MY>KYMHOM, KOTOPBIM TOTOBUT JJIs1 HE€é OPOKKOJIM U 3aCTaBJ/IseT BCTaTb Ha CTYJI, UTO-
OBl JIy4llle BAbIXaTh HACBIIEHHbIA apoMaT. OH TakK)Ke CYUTAEeT, UYTO OPOKKOJIM "maxsa
MOJIOI0UM BeCceHHel TpaBo U Obljla MOX0XKa Ha JlepeBO € TBEPAbIM CTBOJIOM U MbILIIHON
KPOHOH U3 MJIOTHBIX 3€PHUCTBIX COIIBETHH, CJIOBHO HE/IABHO PACyCTUBILIKECS JUCThS"
[18, c. 7]. IpuMeyaTeIbHO, YTO 3TOT UMEHHO KU3HEYTBEePXKJAIOLMH 0BOIL JlaeT 3arja-
BUE COOPHUKY "UCTOPHH O e/ie U JII06BU" U OTKPBIBAET €TO0.

BTopoit paccka3 cbopHuka, "Bopil", HaYMHAETCA C ONMUCAHUS CEHCOPHOTO HCIbI-
TaHUs, KOTOPOe MPEeJCTOUT MPOUTH [VIABHOMY I'eporo Ha paboTe Mo yK/aaJKe KOBPOB:
KOI'/la OH 3aKpbIBaeT IJ1a3a, TO BUAUT, OOOHSET U aKe 0CA3aeT UX, "TaXHYLUX MbLIbIO,
6JIeCTALIMX CBOUMU CUHTETUYECKMMU HUTSMH M MePTBbIX Ha omyns" [18, c. 25]. Ha-
3BaHU [IBETOB TaK)Ke OBbLIM JIMILIb [IPeTEeH3UAMHU Ha HAaTypaJbHOCTh: HanpuMep, "[lep-
cuk /bxopmxkun" "Ha caMoM Jiesie 6bLT 6JIeJHO-KOPUYHEBBIM C PO30BATHIM OTTEHKOM,
MATKHUM U cyxuM" [TaM ske]. MysxuMHa, npuexaBunii B Hpro-Mopk, 4To6b! 3apa6oTaTh
JleHeT Ha JIY4YIIYIo >KU3Hb B Poccuu co cBoel ceMbel, U He TT03BOJISTIONUN ce6e HUKaKUX
YZ0BOJIbCTBUM, B KOHILle KOHIJOB HACTOJIbKO U3My4eH, UTO pellaeT OCEeTUTD KeHILUHY,
KOTOpasi peKJIaMUPYyeT CBOU YCIYTH Kak "moctymHble". CeKCyasIbHbIH KOHTAKT BbI3bIBa-
eT Yy Hero oTTOpXKeHHe, HO >KeHIL|Ha IOMOoraeT eMy 104yBCTBOBATh Ce0s JIy4llle, KOTAa
npejJiaraeT CBeXXecBapeHHbIN 60pIll, HACTOSLUIUN NPa3jHUK /JIs BCEX OPraHOB YyBCTB:
"Bce OTTEHKHM KPAaCHOTO rapMOHHUPYIOT € 6JIeKJIbIM MypPNypoM CBEKJIbl, HAChILEeHHBIM
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OpaH)XEBbIM 1IBETOM KHUPHBIX KoJIel, 6eJIbIM L[BETOM CMeTaHbI B cEpeIUHE U TEMHO-3e-
JIeHO! BeTOYKOM meTpymku" [18, c. 48].

COOpHMK 3aKaHYMBAETCS PACCKa3oM O IINUHATE, KOTOPbIA repoMHsl BBIHYXK/|€Ha
€CThb Ha CBU/JAHUSX, IOCKOJIbKY €é CIYTHUK, He CIIpalliiBasi, IOCTOSIHHO 3aKa3bIBaeT ero
JLJIs1 HUX 060MX. B KOHIle KOHIIOB >KeHIIIMHA BbIAyMbIBaeT JII060BHUKA, KOTOPbIM AKOObI
ocTasicsi B e€ poAHOU cTpaHe (Ha 3TOT pa3 He B Poccuy, a B Uexuu), U ONUCHIBAET €0
npucTpactye K oBouaM. OH IKOObI IPeJIOYHUTaET OBOILM, COXPAHSIOLIe IPKOCTD IiBe-
Ta IPH BapKe: MOPKOBB, Iepell, KabayKH, CIIapiKy, YTOObI ero "TapeJsika Obljia IoxoXka Ha
NaJATPYy XyZAoKHUKA". CKa3aB 3TO, FePOUHS IOHUMAET, YTO "MMEHHO 3TOT0 OHA XOTeJa:
TapeJIKy, IOX0XKYI0 Ha MaIUTPY XYA0KHUKA, YChITAaHHYI0 Pa3HOLBETHBIMHU XPYCTALIUMHU
KyCOYKaMH, COPbI3BHYTHIMH Y€CHOKOM M JIUMOHHBIM COKOM, 6JIeCTSIIIMMH OT MacJa” [18,
c. 132]. O6uve B3pbIBHBIX 3ByKOB "1", "K", "r" 1 "6" B onMCcaHUU 3THX OBOILENH B OPUTH-
Hase ("a plate that looked like a painter’s palette, heaped with colorful, crunchy chunks
sprinkled with garlic and lemon juice, glistening with butter") curnanusupyer o cko-
POM OKOHYAaHUM €€ Ge3BKYCHbIX U 6eCCMBICIEHHBIX OTHOLIEHUH, KOTOPbIM He0CTaeT
3HepreTUKHU: BblAYMaHHbIN JI060BHUK "eZieT" ell Ha nmoMolb. Jlapa Banusip 3akaH4u-
BaeT CBOIO KHUTY "KOJIJIEKIHMel pellenTOB", KaK ObI MPU3bIBasi BCEX, 1 0COOEHHO JTIOZIEH,
aJlalTUPYIOLIMXCS K HOBOW KyJIbTYpe, IPUBHECTH JIIOGOBb B CBOIO XKHU3Hb C IOMOIIbIO
pPa3HO0OPa3HbIX BKYCOBBIX OILYLIEHUH.

B pomane "BocnioMrHanus My3bl" BanHsp Noka3biBaeT, KaK U3MeHeHHe OTHOLIEHHUs
K e/le MOXKeT paccKka3aTh MCTOPHI0 UMMUIpaHTa. Korja y»xe ynmoMHHaBIIAsICSl TePOUHS
TaTbsiHA NOJIy4aeT NMCbMO OT UMMUTPALMOHHOM c1yk6bl CLA, eé nepBast MbIC/Ib — O
BO3MOXHOCTH NMUTH Kode CTOJIBKO, CKOJIbKO X0oueTcs. Bckope noc/ie MMMUrpanuy oHa
CJIy4aiiHO OKa3bIBaeTCsI B KHMKHOM MarasvHe, 3HaKOMUTCS € "60poAaThIM mucaTesieM”,
BCIIOMHMHAET O JE€TCKOH MeuTe MojpaxaTh AnosuinHapuu CycJ0Bod U cTaTh My30# IH-
caTeJisl, JOCTOWHOro cpaBHeHHUd ¢ JlocToeBcKUM. [lo HpOHUM cyAbObI, aMepHUKaHCKUH
aBTOp I0JIaraeT, YTO Ha Heé MPOU3BOJAUT BlleyaTeHHe OTPhIBOK U3 ero poMaHa, Mo-
CKOJIbKY OH 3aMe4aeT OTCYTCTBYIOLIMHN B3IJIsIA U C/1€3bl, a FePOUHS IPOCTO HE IOHUMaeT
"MPUSATHBIX UTHOCTPAHHBIX 3BYKOB" U CIYIIAET UX, Kak My3bIKY [19, c. 92]. Y 060oux nepco-
Hakel 6bLIM cBOY paHTaA3UU: aMepPUKAHCKUH NTHcaTeb TOXe MedTas 06 ANOJIMHAPUH,
a BCTPETHUJI XKEHIIUHY, TOA0GHYI0 )keHe JlocToeBcKkoro AHHe I'puropreBHe, KOTOpas, 1o
ero MHeHH!I0, 6bl/1a JIMLIb IPOCTOH, HENPUXOTIUBOU U BCerzia TOTOBOH YC/IyKUTb.

[ToaToMy oH mpejJiaraeT TaTbsiHe OCEJIUTHCA B CBOEH YIOTHON KBapTHpe W IbITa-
eTCsl HayYUTh €€ GbITh MOCIYIHOHN CIyTHULeH xKU3HU. OZIUH U3 ePBBIX YPOKOB MTOCBH-
1eH Kode, 0 KOTOPOM OHa MedTaJla Kak 0 BOILIOLeHHH AMepuKU. boposatelii nucatenb
3HAKOMMUT €€ C Kally4yrHO (U C yAUBJEHUEM y3HAeT, YTO OHA HUKOI/la paHbllle He BU/esia
Kaly4uHO), 3aTeM C TypeLlKUM U BbeTHAMCKUM Kode U HaKoHel, ¢ "BoJlleO6HbIM" Kode,
KOTOPbIA TOTOBUT caM. TaTbsiHA TaK X04eT CKopee cZieslaTh €My KOMIUIMMEHT, YTO 06-
YKUTaeT s3bIK. JJOBOJIBHO CKOPO >KEHIMHA TIOHUMAET, YTO ero "caMo/l0BOJIbCTBO U 0CO-
6eHHO yOeXJeHHOCTb B TOM, UTO JIIOAW pajbl eMy CJAYKUTb" OTTaJKUBaAIOT eé [19, c.
185]. Camoe HenmpusATHOE — HAGJIIAATh 3Ty YOEK/EHHOCTh B 00pallleHHH C HeH, 0Co-
GeHHO KOTI/la OH XBaJIUT €€ yclexu B BapKe Kode U Jlayke CHUCXOAUTENbHO 3aMevaeT, 4T
"peub uAeT 0 HacTosileM TanaHTe" [19, c. 186]. ITa penuka, o6palieHHast K MOJIOJ 0N
»KeHILMHe, KoTopas Me4yTaeT CTaTb UCTOPUKOM U NbITAETCA paccKka3aTb 06 3TOM, HO Ha
Heé He 00palllaloT BHUMAHMUS, JeMOHCTPUPYET IOJHO€e OTCYTCTBUE YBAXKEHUS U UHTe-
peca K HeHl Kak K JIMYHOCTH. HeyauBuTebHO, yTo TaThsiHa HAYMHAET CBOE PETPOCIEK-
TUBHOE [IOBECTBOBAaHUE C NIPU3HAHUA, YTO Yepe3 HEKOTOpoe BpeMs Iocje nepeessa B
Coenunennsle llTaTh! pasawobuia kode [19, c. 56].

B "BocnomuHaHusX My3bl" Jlapa BanHsfp HaxoZWUT JOBOJIbHO TOYHBIE OIKCAHUS
aJJMMeHTapHO-CeMUOTHYeCKUX 3HaYeHUH. Korza TaTbsiHa BnepBble npuesxkaeT B CILIA
U ceMbs [Ji1/i1 COOUpPaeTCs, YTOObI ONPHUBETCTBOBATh €€, OHA OMKCHIBAET UX e/ly KaK
"0CTpy10, TSXKEJYI0, TPOMKYI0" U J06aBJISIET, UTO KaXK/AbIHA KYCOK COIPOBOX/IAJICS COBe-
TaMM 0653aTe/IbHO NoNpo6oBaTh, IOTOMY YTO OHa HUKOIJA Takoro He esa [19, c. 73].
[ToMuMoO 3THX 3aMeYaHHN, CeMbsl Ie/IpO "KOPMUT" HOBONPUOBIBIIYI COBETAMH IO
NOBOJly €€ HOBOM XM3HH, TaK YTO Tpalie3a HallOMHUHAeT HeJOBKYIO LlepeMOHUI0 UHU-
LMalLlMH, U 1T0CJie Heé reporHsA My4aeTcs, KaK [ocJie NUIeBoro oTpasaeHus. U amepu-
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KaHCKas efla — HeMaJsloe UCIbITAaHUE: JjaXke COH/IBUY "Ka3aJsICsl HACTOJIbKO BBICOKHUM U
CJIOXKHBIM", YTO OHA U He MbITaJach ero cbecThb [19, c. 94]. [Ipu 3TOM HEKOTOpPOE BpeMs
repOHHS YyBCTBOBAJIa Ce0s MOJIbIIIEHHOH TeM, UTO "60pOoIaThIi MHUCATeb" BEIOpAJ €€ U
OHa y/I0BJIETBOPHJIA €r0 TPUAUPIUBBIN BKYC.

O/ZiHaKO LIAHCOB, YTO OHA CMOXKET BIIMCATBhCS B €0 KU3Hb, HET, U BEYEPUHKHU €ro
JIpy3ei sICHO MOKa3bIBalOT 3TO. AKKypaTHbIe 3aKYCKH, I10/JaBaeMble "B 3JIETAHTHOM He-
JApy:KeJI06HOM CTUJIE N0/, aKKOMIIaHEMEHT COMBAIOLLETO C TOJIKY CTOJIOBOTO cepebpa”
[19, c. 155] mO/JHOCTBIO UCKJIIOYAIOT HEKOMIIETEHTHOTO 4yXaka. Bce 3Tu curHasbl B
KOHEYHOM UTOTe HAKaIlJIMBAIOTCA W MOMOTAIOT KeHIIMHe-UMMUTPaHTKe CZeJaTh Mmpa-
BUJIBHBIA BbIGOP: OCTAaBUTD Yy>KOT'0 UesIOBEKA W HA4aTb COGCTBEHHYIO KU3Hb. TOJIBKO
MI0CJIEe 3TOTO €€ CEHCOPHbIEe NepPeXUBaHMUsI CTAHOBATCS IPUATHBIMU: OHA YyBCTBYeET "co-
6/1a3HUTEIbHBIN 3anax” kade U "yuUTcs 3aHOBO cMaKkoBaTh ropox” [19, c. 209]. Tak Ha-
YMHAETCsl HACTOsIasl aJalTallusl K HOBOU KYJIbTYpE.

3aK/iloueHue

B cTaThe noka3aHo, KaK KOMIJIEKCHbIM CEMUOTUYECKUH aHa/IM3 HeBepOaIbHOTO MOo-
BeJleHUs B UMMUTPAHTCKOM Xy/J0’)KeCTBEHHOH IIpO3€e MOXKEeT BBbIIBUThH pa3/IMuHble CTa-
MM aKKYJIbTypalii, COOTBETCTBYIOIME $pa3aM KyJbTYpPHOTO IOKA. BosbIIMHCTBO J1t0-
Jlel, KOTOpbIX onuckiBaeT Jlapa BanHsAp, npomiu TypUCTCKO-MeLOBBIM MecsL U peKo
BBIPAXKAlOT BOCXUIIlEHUE HOBOH Ky/bTypoil. OHU CKOpee HaXOAsATCs B CTaAUN COOCTBEH-
HO KYJIbTYPHOTO IIOKAa Y BbDKHMBAaHHs, IO3TOMY UM HeOOXOAMMO ONMUPAThCS Ha IMpH-
BbIYHBIE Bellly, 0COGEHHO B OJieX/e U NMPOAYKTAX NUTAHUSA, YTOGBl OPUEHTHPOBATHCS
B 4y»K0H cpeJie (06pa3Ho roBopsl, 3aHUMas "y3Koe NPOCTPAHCTBO MeX/y TeppUTOPU-
MHU", a TaKXKe "CTOos Uepes YUY U JaKe He NbITasich oJ0NUTH"). HekoTopble 13 repoes
Haxo/sITCS Ha NEPEXOIHOM 3Talle UM B CTAaJJUM Hauya/bHOH aZjaliTalluk KMMHUTPAHTOB,
HO HUKTO He J0CTUT ¢pa3bl UHTErPaIMU, YTOObI BECTU Cebsl KaK aMepUKaHIbl, KOTOPbIe
COXPaHSIOT APYKEJIOHYI0 COLUANbHYIO JUCTAHLUIO U JIETKO 06LIAI0TCS JaXke C He3Ha-
KOMI]aMHU.

[IpoBesieHHBIN aHa/IN3 NOKa3bIBaeT, YTO HMMUTPAHTCKAs XyA0KeCTBeHHAs JIMTepa-
Typa MOXeT BepHPHUIMPOBATh TEOPUIO MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALUH, KaK MOKHO
y6eAuThCs U Ha IPUMepe MPO3bl IPYyroro pycCKo-aMeprUKaHCKOro aBTopa, Bacuius Ak-
céHoBa. B cBoeil aBTOGHOrpaduyeckoit KHUTre "B morckax MesaHXOJIUYECKOr0 6361" AK-
CEHOB OMHUCHIBAET BCe YEThIPE CTAAUHU aKKY/NbTYPaLMK U KYJbTYPHOIO LLIOKA B KPAaTKOM
OTpbIBKe (CKOpee Bcero, nucaTesb He 3HaJ 3THUX NOHATHUH, HO MCOBITA] UX Ha cebe).
CHavaJsia OH ymoMUHaeT "cBeTJIble OKHa HoBoro sioMa” (pasa "typuct”, ctagusa "Me10BO-
ro mMecsina'"), 3aTeM TO, UTO ero KOTJja-To pasapakasio: "ciabbid Kode, 3amax MOMKOpHa
B KHHOTeaTpax" (pas3a "BbDKUBIIMK", CTaZHsl COGCTBEHHO KyJbTypHOTro 11oka). [locie
3TOTO NMUCATEb FTOBOPHUT, YTO y3Ke MPUBBIK CTABUTD MeCSL] epe]| YUCI0M, BOCKJIHULATh
"ay4" BMecTo "0oi", HOXXUMATh MPaBOU PyKoH 4TO-TO Joporoe (dbasa "UMMUTPAHT", Ha-
yaJibHasd CTaJus aJlanTaliMM), HO Ha3bIBaeT cebs "MOYTH aMepuKaHIleM" U omacaeTcs,
He BBILIBBIPHYTh JIM €r0 U U3 3TOH cTpaHsl [1, c. 302]. AKCEHOB, KakK U epcoHaxu Bam-
HSIp, He JOCTUT CTaJJM1 UHTErPALMU U CAaMOOLIYLIeHNs TPAXKJAHUHA, KOT/ja MK CaJl CBOIO
kHUTY B 1987 rony, nocjie ceMu JieT UMMUIpaLMu. Jlaxke B 3TOM KOPOTKOM OTpPBIBKe He-
MaJIo CEHCOPHBIX U KUHETUYECKUX OTCHLJIOK, YTO MO3BOJISIET CAE/IATh BBIBOJ, O MPOAYK-
TUBHOCTH HeBepOaJbHOI0 MOAX0/a B 06CYK/JeHUH BOIIPOCOB aKKYJIbTYPaLUH.

Oco6blii MOTEHLHAN JAJs 3TOTO MOJX0JAa — B KOHTAKTHBIX JIUTepaTypax, cO3JaH-
HbIX Ha HepOJIHbIX s13bIKax [14] ¥ B coOBpeMeHHOH HayKe MOJYYMBIIMX TaK)Ke Ha3BaHUe
TPAHCIUHIBABHBIX [22]. ITH JIMTEPATyPhI CO3/4AI0T 0CO60€E MPOCTPAHCTBO UHTEHCHB-
HOT'O MEXKYJbTYPHOI'0 B3aUMO/eHCTBUSA. TpaHCIMHIBalbHAsA Xy/0KeCTBEHHasl JIUTe-
paTypa cTajia Hau6oJjiee aKTyaJlbHOU B OCTKOJIOHUAJIBHOM MUPE, TIe UMMUTPAHTHI U3
Azuy, Appuky, BoctouHo EBponbl NOKHAAIOT pOAHbIE CTPAHbI U aZJAITUPYIOTCS K HO-
BbIM KYJIbTYpaM.
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